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Efter § 3, stk. 4, får indenrigsministeren beføjelse 
til at fastsætte nærmere regler om, på hvilken måde 
personer med opholdstilladelse efter denne lov kan 
tage beskæftigelse som nævnt i stk. 3. Bestemmelsen 
vil kunne benyttes til en nærmere fastlæggelse af de 
beskæftigelsesmæssige ordninger, som beskrives i 
§ 3, herunder som led i en udmøntning af de forslag, 
som den nedsatte arbejdsgruppe vil fremsætte på 
dette område. 

Da de personer, der opnår beskæftigelse i henhold 
til § 3, stk. 3, 2. pkt., som udgangspunkt må antages 
at have tilstrækkelige midler til deres underhold, får 
indenrigsministeren efter § 3, stk. 5, beføjelse til at 
fastsætte nærmere regler om, i hvilket omfang de på- 
gældende skal have udgifter til underhold dækket af 
Direktoratet for Udlændinge, samt i hvilket omfang 
de pågældende skal betale for deres ophold og for 
den undervisning, som tilbydes i medfør af § 5. Der 
vil kunne fastsættes regler om betaling for ophold 
såvel på de i § 7 nævnte indkvarteringssteder som 
uden for de i § 7 nævnte indkvarteringssteder. Der 
vil kunne indføres regler om egenbetaling for opta- 
gelse på uddannelsesinstitutioner, der opererer her- 
med. 

Efter § 3, stk. 6, får indenrigsministeren efter for- 
handling med socialministeren beføjelse til at fast- 
sætte nærmere regler om, i hvilket omfang den i be- 
stemmelsen nævnte personkreds er omfattet af reg- 
lerne i lov om forsikring mod følger af arbejdsskade. 
Ligeledes foreslås det med bestemmelsen i § 3, stk. 7, 
at indenrigsministeren kan fastsætte regler om er- 
statning for skader, den i bestemmelsen nævnte per- 
sonkreds forvolder på andre eller disses ejendele un- 
der det særligt tilrettelagte trænings- eller arbejds- 
program. 

Til nr. 2 

Efter den nugældende bestemmelse i § 4, stk. 2, 
kan nære familiemedlemmer til de af § 1, 15 og 15 a 
omfattede personer med midlertidig opholdstilladel- 
se efter ansøgning i særlige tilfælde af humanitær ka- 
rakter meddeles midlertidig opholdstilladelse her i 
landet. 

Efter den administrative praksis, som har udviklet 
sig efter bestemmelsens indførelse i lov nr. 933 af 28. 
november 1992, meddeler Direktoratet for Udlæn- 
dinge opholdstilladelse efter § 4, stk. 2, til ægtefæller 
og mindreårige børn, medmindre der er konkrete 
forhold, der taler imod at meddele tilladelsen. Ud 
fra en humanitær vurdering meddeles der endvidere 
opholdstilladelse til samlevere, såfremt der forelig- 
ger dokumentation for samliv på fælles bopæl i 1 Vi -  
2 år, hvilket svarer til praksis vedrørende familie- 

sammenføring med samlevere efter udlændingelo- 
vens § 9, stk. 1, nr. 2. 

Der vil endvidere efter § 4, stk. 2, kunne gives tilla- 
delse til familiesammenføring til andre persongrup- 
per, såfremt stærke humanitære hensyn taler for at 
give tilladelse til familiesammenføring. Dette kan 
f.eks. være tilfældet i relation til et mindreårigt barn, 
der er indrejst som uledsaget, hvor forældrene stadig 
opholder sig i Bosnien-Hercegovina. 

I den situation, hvor familiemedlemmer til en per- 
son med midlertidig opholdstilladelse her i landet 
opholder sig i et tredjeland, hvor de har fået beskyt- 
telse i forhold til situationen i det tidligere Jugoslavi- 
en, vil der derimod næppe kunne gives opholdstilla- 
delse efter § 4, stk. 2. 

På denne baggrund foreslås det i § 4 a, at inden- 
rigsministeren kan indgå aftale med andre stater om 
udveksling af personer fra det tidligere Jugoslavien. 
Indgåelse af en sådan udvekslingsaftale indebærer, 
at Direktoratet for Udlændinge vil kunne give mid- 
lertidig opholdstilladelse til de af aftalen omfattede 
personer, selv om disse personer efter de nugælden- 
de bestemmelser i lov om midlertidig öpholdstilla- 
delse til visse personer fra det tidligere Jugoslavien 
m.v. ikke ville kunne meddeles midlertidig opholds- 
tilladelse her i landet. 

Bestemmelsen kan benyttes til at indgå aftaler 
med andre stater end det tidligere Jugoslavien om, at 
krigsflygtninge fra det tidligere Jugoslavien, der op- 
holder sig i den stat, aftalen indgås med, kan overfø- 
res til Danmark. Der skal i aftalen være indbygget et 
udvekslingsmoment, således at der ligeledes vil være 
tale om, at personer, der har midlertidig opholdstil- 
ladelse her i landet i medfør af denne lov, vil kunne 
overføres til den pågældende stat. Der kræves ikke 
nogen forudgående ansøgning fra de personer, som 
involveres i en sådan overførsel, men ordningen for- 
udsætter, at de pågældende personer accepterer et 
tilbud om overførsel. De pågældende personer bør i 
den forbindelse af Direktoratet for Udlændinge vej- 
ledes om konsekvenserne af, at de pågældende ac- 
cepterer et tilbud om overførsel. 

Bestemmelsen påtænkes i første række benyttet til 
at etablere en udvekslingsordning med de andre nor- 
diske lande vedrørende familiemedlemmer fra Bos- 
nien-Hercegovina, herunder også forældre og voks- 
ne søskende. Lignende aftaler vil kunne indgås med 
andre lande, der udtrykker ønske herom. 

Der er således drøftelser i gang mellem de nordi- 
ske udlændingemyndigheder om etableringen af en 
udvekslingsordning vedrørende familiemedlemmer 
fra Bosnien-Hercegovina, således at man kan samle 
en familie, der er spredt i de nordiske lande, i ét nor- 
disk land. 


